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Ptyta gazowa
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EC6..PT...

H Ruszty

H Pokretta

Palnik pomocniczy 0 mocy do 1 kW
A Palnik potszybki o mocy do 1,75 kW
A Palnik szybki o mocy do 3 kW

EC6..HV...

[ Palnik wok o podwojnym wiericu ptomieni o mocy do 3,3 kW
Palnik wok o podwaojnym wiericu ptomieni z oddzielng
regulacjg o mocy do 5 kW

H Zegar - regulator czasowy
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A\ Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Prosze uwaznie przeczytac¢ ponizsze
wskazowki. Jedynie po zapoznaniu sie z ich
trescig bedg Panstwo potrafili obchodzi¢ sie
Z posiadanym urzgdzeniem w sposob
skuteczny i bezpieczny. Prosze zachowac
instrukcje uzytkowania oraz zwigzane z
instalacja, i przekazac je wraz z urzgdzeniem
w przypadku zmiany wtasciciela.

Producent nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci w przypadku, gdy
zalecenia zawarte w niniejszej instrukciji
nie beda przestrzegane.

llustracje przedstawione w niniejszej
instrukcji majg charakter orientacyjny.

Do momentu zamontowania nie nalezy
wyjmowac urzgdzenia z opakowania
ochronnego. Jezeli zostanie zauwazone
jakiekolwiek uszkodzenie urzgdzenia, nie
nalezy go podtgczac. Prosze wowczas
skontaktowac sie z naszym Serwisem
Technicznym.

Urzadzenie spetnia wymogi klasy 3, zgodnie
z normg EN 30-1-1 dotyczgcg urzgdzen
gazowych: urzgdzenie do zabudowy.

Przed zainstalowaniem nowej ptyty
kuchenki nalezy upewnic sie, ze instalacja
zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukcji montazu.

Nie nalezy instalowac urzgdzenia na

jachtach ani w przyczepach kempingowych.

To urzagdzenie powinno by¢ uzytkowane
wytgcznie w miejscach posiadajgcych
odpowiednig wentylacje.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy
z zewnetrznym zegarem sterujgcym ani z
systemem zdalnego sterowania.

Wszystkie czynnosci zwigzane z instalacja,
podtaczaniem, regulacja i dostosowaniem
urzadzenia do innych rodzajow gazu
powinny by¢ wykonywane przez
upowaznionego technika, z uwzglednieniem
wszystkich norm i przepisow prawnych
obowigzujacych w danym kraju oraz
zalecen lokalnych dostawcow energii
elektrycznej i gazu. Nalezy zwrécic
szczego6lng uwage na obowigzujace
przepisy w zakresie wentylaciji.

Opisywane urzgdzenie zostato fabrycznie
dostosowane do rodzaju gazu wskazanego
na tabliczce znamionowej. W razie
koniecznosci jego zmiany, nalezy zapoznac
sie z instrukcjg montazu. W celu
dostosowania urzgdzenia do zasilania
iInnymi rodzajami gazu, zaleca sie kontakt z
naszym Serwisem Technicznym.

Urzgdzenie zostato zaprojektowane
wytgcznie do uzytku domowego;
niedozwolone jest jego uzytkowanie w
zastosowaniach handlowych lub
profesjonalnych. Nalezy uzywac urzgdzenia



wytgcznie w celu gotowania, natomiast
nigdy w celu ogrzewania pomieszczen.
Gwarancja bedzie wazna wytgcznie w
przypadku przestrzegania przewidzianego
sposobu uzytkowania urzgadzenia.

Nie pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia
bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac innych pokrywek i
barierek ochronnych dla dzieci niz zalecane
przez producenta ptyty kuchenki. W
przeciwnym razie mogg spowodowad
wypadek, na przyktad na skutek
nadmiernego nagrzania, zapalenia lub
oddzielenia sie fragmentow materiatu.

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
0soby nie posiadajgce wystarczajgcego
doswiadczenia lub wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem lub zostaty pouczone, jak
bezpiecznie obstugiwac urzadzenie i sg
Swiadome zwigzanego z tym
niebezpieczenstwa.

Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i podstawowe zabiegi
konserwacyjne nie mogg by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru dorostych.

Niebezpieczenstwo deflagracji (szybkiej
reakcji spalania)!

Nagromadzenie w zamknietym
pomieszczeniu wiekszej ilosci gazu bez
mozliwosci spalenia wigze sie z
niebezpieczenstwem deflagracji (szybkiej
reakcji spalania). Nie nalezy umieszczac
urzadzenia w miejscach narazonych na
przeciggi, poniewaz mogg one powodowac
gasniecie palnikow. Prosze uwaznie
przeczytac niniejsze wskazowki i uwagi
dotyczace dziatania palnikow gazowych.

Niebezpieczenstwo zatrucia!

Korzystanie ze sprzetu do gotowania,
zasilanego gazem powoduje wydzielanie
ciepta, wilgoci i produktow spalania w
pomieszczeniu, w ktorym jest on
zainstalowany. Nalezy zatem zapewnic¢
prawidtowg wentylacje kuchni, zwtaszcza
gdy wigczona jest ptyta kuchenki: pamietac,
aby otwory umozliwiajgce naturalng
wentylacje pozostawaty otwarte lub
zainstalowa¢ mechanizm zapewniajgcy
wentylacje mechaniczng (okap z
wyciggiem). Jezeli urzgdzenie pracuje przez
dtuzszy czas z duzg mocg, moze okazac sie
konieczne zastosowanie dodatkowej lub
skuteczniejszej wentylacji: nalezy otworzyc¢
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okno lub zwiekszy¢ moc systemu wentylaciji
mechaniczne,;.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Strefy grzejne i przylegajace do nich
miejsca bardzo sie nagrzewajg. Nigdy nie
nalezy dotykac¢ gorgcych powierzchni.
Prosze uwazac, aby dzieci w wieku ponizej
8 lat nie przebywaty w poblizu urzgdzenia.

Jedli butla nie stoi pionowo, ptynny
propan/butan moze przedostac sie do
urzgdzenia. W rezultacie przy palnikach
moga tworzy¢ sie stupy ognia. Podzespoty
moga ulec uszkodzeniu i z czasem stac
sie nieszczelne, co w konsekwencji
prowadzi do niekontrolowanego wyptywu
gazu. W takiej sytuacji istnieje powazne
ryzyko poparzen. Butle z ptynem nalezy
stosowac zawsze w pozycji pionowej.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Strefy grzejne bardzo sie nagrzewajg. Nie
nalezy ktas¢ na ptycie kuchenki
przedmiotow tatwopalnych. Nie nalezy
gromadzi¢ przedmiotow na ptycie
kuchenki.

Nie przechowywac ani nie uzywac
substancji chemicznych powodujgcych
korozje, par, substancji tatwopalnych lub
produktow nieprzeznaczonych do spozycia
pod urzadzeniem badz w jego poblizu.

Przegrzane ttuszcze lub oleje tatwo
zapalajg sie. Podczas ogrzewania ttuszczu
lub oleju, nie nalezy pozostawiac
urzgdzenia bez nadzoru. Jesli substancje
te ulegna zapaleniu, nie nalezy gasic
ognia za pomocg wody. Nakry¢ naczynie
pokrywkag w celu sttumienia ognia |
wytgczy¢ strefe grzejna.

Niebezpieczenstwo obrazen!

Naczynia, ktore posiadajg uszkodzenia,
majg nieodpowiednig wielkosc,
przekraczajg brzegi ptyty kuchenki lub sg
nieprawidtowo ustawione, mogg
spowodowac¢ powazne obrazenia. Nalezy
przestrzegac rad i wskazdwek
dotyczgcych naczyn do gotowania.

W przypadku awarii, odcig¢ zasilanie
elektryczne i doptyw gazu do urzgdzenia.
W celu naprawy, prosimy wezwac nasz
Serwis Techniczny.

Nie nalezy wykonywac zadnych zmian we
wnetrzu urzgdzenia. W razie potrzeby,
prosimy wezwac nasz Serwis Techniczny.

Jesli jedno z pokretet nie obraca sig, nie
nalezy go obracac, uzywajgc sity. Prosimy



bezzwtocznie wezwacé Serwis Techniczny,
aby wykonat naprawe lub wymiane
elementu.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

W celu oczyszczenia urzadzenia, nie nalezy
uzywac¢ maszyn do czyszczenia parg
wodna.

Nowe urzadzenie w Panstwa domu

Na stronie 2 znajduje sie widok ogodlny urzadzenia, jak rowniez
wartosci mocy poszczegolnych palnikéw.

Pokretta

Kazde pokretto posiada oznaczenie palnika, ktéry obstuguije.

00
00

Panel sterowania zegara - regulatora
czasowego

Powierzchnie sterowania

0) Whytgcznik gtowny
® Zegar - regulator czasowy
-+ Przyciski regulacji

Wskazniki na wyswietlaczu

-4 Palniki

g Programowanie czasu

A Minutnik

BE. Programowanie automatycznego wytaczania
Akcesoria

W zaleznos$ci od modelu do ptyty kuchenki mogg byé
dotgczone wymienione ponizej akcesoria. Mozna je rowniez
naby¢ w Serwisie Technicznym.

Ruszt dodatkowy wok

Do stosowania wytgcznie na
palnikach wok, do naczyn z
wklestym dnem.

Uzytkowanie powyzszych
naczyn moze spowodowac
pewne czasowe odksztatce-
nie formy na ttuszcz. Jest to
[ N (= /] zjawiskiem normalnym i nie
’@ﬂ’ ma wplywu na dziatanie urza-
- 7 dzenia.

Ruszt dodatkowy "do kawy"
Do stosowania wytgcznie na
palniku pomocniczym i do
naczyn o srednicy ponizej

12 cm.

Simmer Plate

Opisywane akcesorium
zostato zaprojektowane w
celu zmniejszenia ilosci
wydzielanego ciepta przy
ustawieniu mocy minimalnej.

Umiesci¢ akcesorium bezpo-
srednio na ruszcie tak, aby
wypustki byty skierowane do
gory, natomiast nigdy bezpo-
srednio na palniku. Na srodku
akcesorium postawi¢ naczy-
nie.

Simmer Cap

Palnik przeznaczony jedynie
do gotowania przy mocy mini-
malnej. W celu uzycia tego
palnika, nalezy wyja¢ palnik
pomocniczy i zastgpi¢ go pal-
nikiem Simmer Cap.

Kod produktu

HZ298107 Ruszt dodatkowy wok: ruszt z zeliwa (5 kW)
HZ298108 Ruszt dodatkowy wok: ruszt z zeliwa (3,3 kW)
HZ298114 Ruszt dodatkowy "do kawy"

HZ298105 Simmer Plate

Hz298104 Simmer Cap

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku, gdy
akcesoria te nie sg uzywane lub sg uzywane w sposob
nieprawidtowy.



Palniki gazowe

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia, nalezy
upewnic sie, ze ruszty oraz wszystkie elementy palnikéw sg
prawidtowo zatozone. Nie zamienia¢ miejscami naktadek
palnikdw.

Zapalanie
Zapalanie palnika:

1. Wtaczy¢ urzadzenie za pomoca wytgcznika gtdwnego.
Wskaznik wytacznika gtéwnego zapali sie.

2.Docisng¢ pokretto wybranego palnika i obrocic¢ je w lewo w
potozenie 0 maksymalnej mocy.
Docisniecie pokretta powoduje wytwarzanie iskier we
wszystkich palnikach. Zapala sie ptomien.

3.Zwolni¢ pokretto.

4. Obréci¢ pokretto w wybrane potozenie.

Jesli ptomien nie zapalit sie, obréci¢ pokretto w potozenie
zgaszonego ptomienia i ponownie wykonac¢ powyzsze
czynnosci, przytrzymujac pokretto w pozycji docisnietej dtuzej
(do 10 sekund).

A Niebezpieczenstwo deflagraciji (szybkiej reakcji
spalania)!

Jesli po uptywie 15 sekund ptomien nie zapala sie, zgasi¢
palnik i otworzy¢ drzwi lub okno w pomieszczeniu. Odczekad
przynajmniej minute przed podjeciem kolejnej proby zapalenia
palnika.

Wskazowka: Jesli po nacisnieciu wytacznika gtéwnego nie
zapali sie zadnego palnika, urzgdzenie wytacza sie
automatycznie po uptywie jednej minuty.

System zabezpieczajacy

Ptyta kuchenki jest zaopatrzona w system zabezpieczajgcy
(termopare), ktéry blokuje doptyw gazu do przypadkowo
zgaszonych palnikéw.

s’wieca‘ ‘termopara

Aby zapewni¢ uruchomienie tego mechanizmu:

1.W zwykly sposob zapali¢ palnik.

2. Przytrzymujgc mocno pokretto, dociskacd je przez 4 sekundy
po zapaleniu ptomienia.

Wytaczanie

Gaszenie palnika: Obrdci¢ pokrettem w prawo, az do potozenia
wytaczenia.

Whytaczanie ptyty kuchenki: po zakonczeniu gotowania, obrdécic
wszystkie pokretta do potozenia 0 i wytgczy¢ urzadzenie za
pomoca wytacznika gtéwnego. Wskaznik wytacznika gtéwnego
gasnie.

Zakres mocy gotowania

Pokretta stopniowe umozliwiajg regulacje mocy gotowania w
zakresie od poziomu maksymalnego do poziomu minimalnego.

Potozenie o Pokretto zakrecone

Ptomiert duzy @

Maksymalne otwarcie lub moc i zapala-
nie elektryczne

Ptomien maty @ Minimalne otwarcie lub moc

W palnikach o podwdjnym wiencu ptomienia z oddzielng
regulacja, istnieje mozliwos¢ regulowania w sposob niezalezny
ptomienia wewngtrznego i zewnegtrznego. Dostepne zakresy
mocy gotowania:

Ptomien zewnetrzny i
wewnetrzny - moc
maksymalna.

Ptomien zewnetrzny - moc
minimalna, ptomien
wewnetrzny - moc
maksymalna.

Ptomient wewnetrzny - moc
maksymalna.

Ptomien wewnetrzny - moc
minimalna.

Funkcja zabezpieczenia dzieci

Wiaczanie funkcji zabezpieczenia dzieci:

Ptyta kuchenki powinna by¢ wytaczona. Nacisngé na wytgcznik
gtéwny przez kilka sekund. Wyswietlacz pokazuje wskaznik
funkcji zabezpieczenia dzieci ¥ ™. Od tej chwili nie mozna
wigczy¢ ptyty kuchenki.

Wytaczanie funkcji zabezpieczenia dzieci:

Nacisna¢ na wytgcznik gtdwny przez kilka sekund. Wskaznik
wytacznika gtdwnego zapala sie. Od tej chwili mozna w sposéb
zwykty wtaczy¢ ptyte kuchenki.



Uwagi
Urzadzenie nie bedzie dziatato, jesli nie bedzie podtgczone do

sieci elektrycznej lub jesli nastapi przerwa w dostawie pradu
elektrycznego.

Lekki gwizd styszalny podczas pracy palnika jest zjawiskiem
naturalnym.

Na poczatku eksploatacji, normalnym zjawiskiem jest
wydzielanie specyficznego zapachu przez urzadzenie. Jest to
zjawisko nieszkodliwe i nie wynika z usterki urzgdzenia. Z
czasem, zjawisko to zaniknie.

Ptomien w kolorze pomaranczowym jest zwyktym zjawiskiem,
spowodowanym obecnoscig pytu w otoczeniu, ptynéw
rozlanych na ptycie kuchenki, itp.

Jezeli ptomien palnika przypadkowo zgasnie, nalezy zakreci¢
pokretto palnika i odczekac¢ przynajmniej 1 minute przed
ponownym zapaleniem palnika.

Po uptywie kilku sekund po zgaszeniu palnika mozna ustysze¢
charakterystyczny dzwiek (gtuche uderzenie). Nie oznacza to
zadnej anomalii; lecz jest to sygnat, ze wytaczyt sie system
zabezpieczajgcy.

Nalezy dbac o idealng czystosc¢. Jezeli Swiece sg
zanieczyszczone, iskrownik jest niesprawny. Co pewien czas
Swiece nalezy czysci¢ szczoteczkg wykonang z materiatu
innego niz metal. Nalezy pamietac, aby nie narazac¢ swiec na
silne uderzenia.

Zegar - regulator czasowy

Zegar - regulator czasowy moze by¢ uzywany na dwa sposoby:

= Jako minutnik.

m Do programowania automatycznego wytaczania jednego lub
dwdch palnikow.

Minutnik

Minutnik kuchenki umozliwia zaprogramowanie czasu w
zakresie do 99 minut. Minutnik dziata w sposob niezalezny od
innych funkcji. Mozna go programowac nawet wtedy, gdy ptyta
kuchenki jest wytgczona. Ta funkcja nie powoduje wytgczenia
zadnego palnika.

Sposdb programowania

1.Dotknaé jeden raz symbolu (. Zapala sie wskazéwka £). Na
wskazniku funkcji programowania czasu pokazuije sie iiii.

2.W ciggu nastepnych 5 sekund dotkng¢ symbolu - lub +, aby
zaprogramowac zgdany czas.

Po uptywie kilku sekund, zaczyna sie odliczanie
zaprogramowanego czasu.

Wskaznik funkcji programowania czasu pokazuje zawsze czas
pozostaty do zakoriczenia najwczesniej konczacego sie
programu.

Po uptywie zaprogramowanego czasu

Przez 30 sekund rozbrzmiewa sygnat dzwiekowy. Na wskazniku
funkcji programowania czasu pokazuje sie Lii.

Po nacisnieciu ktdregokolwiek symbolu , wytgcza sie sygnat
dzwiekowy i wskazniki gasna.
Zmiana zaprogramowanego czasu

Dotkna¢ symbolu ® i w ciggu nastepnych 5 sekund zmieni¢
ustawienie czasu za pomocg - lub +. Odliczanie nowo
zaprogramowanego czasu rozpocznie sie za kilka sekund.

Rady dotyczace gotowania

Palnik Bardzo mocny — Sredni Staby
Mocny

Palnik wok Doprowadzanie Podgrzewanie i utrzymywanie
do wrzenia, goto- goracej temperatury: dania
wanie, smazenie, gotowe, dania gotowane
przyrumienianie,
paelle, dania
kuchni azjatyc-
kiej (wok)

Palnik szybki Eskalopki, Ryz, Gotowanie na
befsztyk, tortilla, beszamel, parze: ryby,
dania smazone potrawka z warzywa
w gtebokim miesa
ttuszczu

Palnik pot- Ziemniaki na Podgrzewanie i utrzymywanie

szybki parze, Swieze goracej temperatury gotowa-
warzywa, zupy, nych potraw oraz przygotowy-
makarony wanie delikatnych potraw

duszonych

Palnik Gotowanie: Rozmrazanie i Topienie:

pomocniczy dania duszone, wolne gotowa- masto, czeko-
ryz z mlekiem, nie: warzywa, lada, zelatyna
karmel owoce, mro-

zonKi

Anulowanie programu

Dotknaé symbolu (® i ustawié czas na &L za pomoca symbolu
- lub +. Po uptywie kilku sekund wskaznik znika lub pokazuje
czas pozostaty do zakoriczenia nastepnego programu.

Wskazéwka: Przerwa w dostawie prgdu powoduje przerwanie
dziatania minutnika.

Programowanie automatycznego gaszenia
palnika

Wprowadzié¢ okreslony czas gotowania dla odpowiedniego
palnika. Palnik wytgczy sie automatycznie po uptywie
zaprogramowanego czasu. Mozna zaprogramowac na raz dwa
palniki.

Sposob programowania
Palnik powinien by¢ zapalony.

1. Dotknaé dwukrotnie symbolu (©. Przez jedng sekunde
wskazniki bedg pokazywaty konfiguracje palnikéw ptyty
kuchenki. Wybraé zadany palnik, dotykajgc symbolu .

2.W ciggu nastepnych 5 sekund dotkna¢ symbolu - lub +, aby
zaprogramowac zgdany czas.

Program zacznie dziata¢ po uptywie kilku sekund lub po
wybraniu innego palnika.

Za pomocay tej sekwencji mozna zaprogramowac dziatanie
dowolnego palnika ptyty kuchenki.

Wskaznik funkcji programowania czasu pokazuje czas
pozostaty do zakonczenia najwczesniej koriczacego sie
programu. Zapala sie wskaznik palnika, ktéremu odpowiada
dane ustawienie czasu. Przygaszone wskazniki odpowiadajg
innym wykonywanym programom. Dotkna¢ symbolu (®, aby
sprawdzi¢ wszystkie zaprogramowane ustawienia czasu.

Po uptywie zaprogramowanego czasu

Palnik gasnie. Przez 30 sekund rozbrzmiewa sygnat
dzwiekowy. Na wskazniku funkcji programowania czasu
pokazuje sie .. Wskazniki palnikéw migaja kolejno. Po



nacisnieciu ktéregokolwiek symbolu , wytgcza sie sygnat
dzwiekowy i wskazniki gasna.

Obréci¢ pokretto wskaznikdw wytaczonych przez zegar -
regulator czasowy w potozenie 0.

Zmiana zaprogramowanego czasu

Dotkngé symbolu (B, wybraé palnik i w ciagu nastepnych 5
sekund zmieni¢ ustawienie czasu za pomocg - lub +.
Odliczanie nowo zaprogramowanego Cczasu rozpocznie sie za
kilka sekund.

Anulowanie programu

Dotknaé symbolu ®, wybraé palnik i ustawié czas na 44 za

pomocg symbolu - lub +. Po uptywie kilku sekund wskaznik
znika lub pokazuje czas pozostaty do zakoriczenia nastepnego
programu.

Wskazowki

m Przerwa w dostawie prgdu powoduje przerwanie dziatania
funkcji automatycznego wytaczania.

m Mozna zaprogramowac czas w zakresie do 99 minut.

Komunikaty na wyswietlaczu

Blokada panelu sterowania zegara -
regulatora czasowego

Wtaczanie blokady:

Naciskac przez 4 sekundy symbole ® i+. Rozlega sie sygnat i
wyswietlacz pokazuje FL . Nastepnie wyswietlacz ponownie
pokazuje informacje dotyczgce programoéw. Gdy opisywana
funkcja jest wigczona, po dotknieciu ktéregokolwiek z symboli
rozlega sie sygnat i pokazuje sie P na wyswietlaczu.

Wytgczanie blokady:
Naciskaé przez 4 sekundy symbole © i +.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem
Gdy temperatura instalacji elektronioznejﬂjest wysoka,

wySwietlane sg zamiennie: komunikat &2 oraz informacja o
wykonywanych programach. Palniki nadal dziatajg. Komunikat

F 2 znika, gdy temperatura obnizy sie do wlasciwego poziomu.

Jesli temperatura osiggnie maksymalny dopuszczalny poziom,
zegar - regulator czasowy wytgcza wszystkie palniki i
wstrzymuje wykonywane programy. Wyswietlacz pokazuje
zamiennie: komunikat Fc' i czasy programow, ktére pozostaty
do zakonczenia. Powierzchnie sterowania pozostajg
zablokowane do czasu, gdy temperatura obnizy sie do
wtasciwego poziomu.

Po kilku minutach mozna ponownie uzywac ptyty kuchenki.

Symbol Znaczenie Rozwiazanie

PL Witaczona blokada panelu sterowania zegara - requ- Patrz rozdziat Blokada panelu sterowania zegara -
latora czasowego. regulatora czasowego.

o Funkcja zabezpieczenia dzieci wtgczona. Patrz rozdziat Funkcja zabezpieczenia dzieci.

Przegrzanie uktaddéw elektronicznych urzadzenia.

Patrz rozdziat Zabezpieczenie przed przegrzaniem.

3
o
EOD E2 FS FH FL Btad elektroniczny.

Skontaktowac sie z Serwisem Technicznym.

Naczynia do gotowania

Odpowiednie naczynia

Palnik Minimalnasrednica Maksymalna
naczynia srednica naczynia

Palnik wok 22 cm -cm

Palnik szybki 22 cm 26 cm

Palnik potszybki 14 cm 20 cm

Palnik pomocniczy 12 cm 16 cm

Uwagi dotyczace obstugi

Ponizsze wskazéwki pomoga Panstwu zaoszczedzi¢ energie
oraz zapobiec uszkodzeniu naczyn:

\

Uzywac naczyn o wielkosci
dostosowanej do danego
palnika.

Nie uzywac¢ matych naczyn na
duzych palnikach. Ptomien nie
powinien dotykac¢ bocznych
scianek naczynia.

Nie nalezy uzywac
odksztatconych naczyn, ktdre
stojg w sposdb niestabilny na
ptycie kuchenki i moga sie
przewrocic.

'

Nalezy stosowac wytacznie
naczynia o ptaskim i grubym
dnie.

Nie gotowacd bez przykrycia
lub z czesciowo odsunietg
pokrywka, gdyz w ten sposdb
niepotrzebnie zuzywa sie
czesc energii.

—,

Umieszczac naczynie na
palniku w potozeniu doktadnie
centrycznym . W przeciwnym
razie moze sie ono wywrocic.

\

Iy I

Nie stawia¢ duzych naczyn na
palnikach blisko pokretet.
Moze to spowodowad
uszkodzenie pokretet na
skutek wysokiej temperatury.




Stawia¢ naczynia na rusztach,
w zadnym wypadku nie
stawiac¢ ich bezposrednio na
palniku.

Przed uzyciem palnikow
= sprawdzi¢, czy ruszty i
naktadki palnikow sg
prawidtowo zatozone.

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie

Po ostygnieciu urzadzenia, oczysci¢ je przy uzyciu gabki i wody
z mydtem.

Po kazdorazowym uzyciu, odczekac, az palnik ostygnie i
oczysci¢ powierzchnie wszystkich jego elementéw. Nawet
najdrobniejsze zanieczyszczenia (resztki potraw, krople
ttuszczu, itp.) pozostawione na ptycie kuchenki przylgng do niegj,
co utrudni ich usuniecie. Aby zapewnic¢ prawidtowe
wydobywanie sie ptomienia, otwory i rowki palnika powinny by¢
czyste.

Na skutek przesuwania niektérych naczyn mogg pozostaé
Slady metalu na rusztach.

Oczyscic¢ palniki i ruszty wodg z mydtem, pocierajac
niemetalowg szczoteczka.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas czyszczenia rusztow
wyposazonych w gumowe podktadki. Jesli podktadki odpadna,
ruszt moze porysowac ptyte kuchenki.

Zawsze doktadnie osuszac¢ palniki i ruszty. Obecnos¢ kropli
wody lub wilgotnych miejsc na poczatku gotowania moze
spowodowacé uszkodzenie emalii.

Po oczyszczeniu i wysuszeniu palnikow, sprawdzic, czy
naktadki sg prawidtowo zatozone na dyfuzor.

Naczynia znajdujgce sie na
ptycie kuchenki powinny by¢
przestawiane z zachowaniem
ostroznosci.

Nie nalezy uderza¢ w ptyte
kuchenki ani umieszczac na
niej bardzo ciezkich
przedmiotow.

r¥1 ¥

Uwaga!

m Nie uzywac urzadzen do czyszczenia parowego. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie ptyty kuchenki.

m Jezeli ptyta kuchenki posiada pokrywe szklang lub
aluminiowa, nie nalezy uzywac noza, skrobaka lub
podobnych narzedzi w celu oczyszczenia potaczenia z
czescig metalowa.

Konserwacja

Natychmiast usuwac rozlane ptyny. W ten sposéb zapobiegnie
sie przyklejeniu resztek potraw i uniknie sie wykonywania
niepotrzebnych czynnosci.

Ze wzgledu na wptyw wysokich temperatur palnik wok oraz
miejsca wykonane ze stali nierdzewnej (forma na ttuszcz,
obrzeze palnikéw itd.) mogg zmieni¢ kolor. Jest to normalne
zjawisko. Po kazdorazowym uzyciu nalezy oczysci¢ wymienione
miejsca, stosujgc odpowiedni srodek do stali nierdzewne;.

Zaleca sie regularne stosowanie produktu do czyszczenia,
dostepnego w naszym Serwisie Technicznym (kod produktu
464524).

Uwaga!

Nie nalezy uzywac srodka do czyszczenia stali nierdzewnej w
strefie wokot pokretet. Oznaczenia (nadruki) moga zostaé
starte.

Nie pozostawia¢ kwasnych ptyndw (sok z cytryny, ocet, itd.) na
ptycie kuchenki.

Rozwigzanie nietypowych sytuaciji

Sposdb rozwigzania probleméw w niektdrych nietypowych
sytuacjach jest bardzo prosty. Przed wezwaniem Serwisu
Technicznego, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace rady:

Anomalia Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Funkcje elektryczne urza-
dzenia nie dziataja.

Uszkodzony bezpiecznik.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w gtéwnej skrzynce bez-
piecznikdw i wymienic¢ go, jezeli jest uszkodzony.

"Wyskoczyt" wytacznik termomagnetyczny lub réz- Sprawdzi¢ na gtéwnej tablicy rozdzielczej, czy nie

nicowo-pragdowy.

"wyskoczyt" wytacznik termomagnetyczny lub rézni-
cowo-prgdowy.

Funkcja zapalania automa- Mozliwe, ze miedzy swiecami zaptonowymi a pal- Przestrzen miedzy swieca zaptonowag a palnikiem

tycznego nie dziata.
$ci po czyszczeniu.

nikami znajduja sie resztki potraw lub pozostato-

powinna by¢ czysta.

Palniki sg mokre.

Starannie osuszy¢ naktadki palnika.

Naktadki palnika sg nieprawidtowo zatozone.

Sprawdzi¢, czy naktadki palnika sg prawidtowo
zatozone.

Urzadzenie nie jest podtgczone do uziemienia,

Prosze skontaktowac sie z instalatorem.

jest podtaczone nieprawidtowo lub uziemienie jest

nieprawidtowo wykonane.



Anomalia Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Ptomien wydobywajgcy sie Elementy palnika sg nieprawidtowo zatozone.

z palnika jest nierowny.

Zatozy¢ prawidtowo elementy palnika na odpo-
wiednim palniku.

Rowki palnika sg zabrudzone.

Oczysci¢ rowki palnika.

Strumien gazu wydobywa Doptyw gazu jest odciety przez zawory posrednie.

sie w nienaturalny sposob

Otworzy¢ ewentualne posrednie zawory doptywu
gazu.

lub nie wydobywa sie

Jezeli kuchenka zasilana jest gazem z butli,

Wymieni¢ butle.

weale. sprawdzi¢, czy butla nie jest pusta.
W kuchni czu¢ zapach Jeden z kurkéw jest otwarty. Zakreci¢ kurki.
gazu.

Nieprawidtowe ztgcze butli.

Sprawdzi¢, czy ztgcze butli z gazem jest catkowicie
szczelne.

Mozliwy wyciek gazu.

Zamkng¢ gtéwny doptyw gazu, wywietrzy¢
pomieszczenie i niezwtocznie powiadomic technika
uprawnionego w zakresie przegladu i certyfikacji
instalacji gazowej. Przed ponownym uzyciem,
sprawdzi¢, czy nie ma wycieku gazu w instalacji lub
w urzgdzeniu.

Palnik gasnie natychmiast Pokretto nie byto dociskane wystarczajaco dtugo.

PO puszczeniu pokretta.

Po zapaleniu palnika, przytrzymac pokretto doci-
sniete o kilka sekund dtuze;.

Rowki palnika sg zabrudzone.

Oczysci¢ rowki palnika.

Serwis techniczny

W przypadku zwrdcenia sie 0 pomoc do naszego Serwisu
Technicznego, nalezy podaé¢ numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD) urzadzenia. Numery te znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia, umieszczonej w dolnej czesci ptyty
kuchenki; sa réwniez zamieszczone na etykiecie w instrukcji
obstugi.

Adresy serwisow wszystkich krajéw znajduja sie w zatgczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801 191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu maja
Panstwo gwarancje, ze naprawy zostang wykonane przez
przeszkolonych technikow serwisu, ktérzy dysponuja
oryginalnymi czesciami zamiennymi do danego urzgdzenia.

Warunki gwarancji

Jesli mimo staran producenta, urzadzenie bedzie posiadato
jakies uszkodzenie lub nie bedzie spetniato wymaganych norm
jakosci, prosimy nas o tym bezzwtocznie poinformowac.
Gwarancja zachowuje waznos¢ tylko w przypadku, gdy w
mechanizmie urzgdzenia nie byty dokonywane zadne
modyfikacje, a urzadzenie byto uzywane zgodnie z
przeznaczeniem.

Warunki gwarancji majgce zastosowanie to warunki ustalone
przez przedstawicielstwo naszej firmy w kraju, w ktérym
dokonano zakupu. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyskac¢ w punktach sprzedazy. Aby skorzysta¢ z
gwaranciji, konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu
urzgdzenia.

Z zastrzezeniem prawa do wprowadzania zmian.
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Informacje o opakowaniu i postepowaniu ze zuzytym

urzgdzeniem

Jezeli na tabliczce znamionowej urzgdzenia pojawia sie symbol
E, nalezy postepowac zgodnie z nastepujacymi wskazowkami:

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg
Europejskg 2012/19/UE oraz polskg Ustawg z dnia
29 lipca 2005r. ,O zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz. 1495)
— symbolem przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami pochodzgcymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki,
sklepy oraz gminne jednostka, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Opakowanie urzgdzenia zostato wykonane z materiatéw, ktore
gwarantujg skuteczne zabezpieczenie podczas transportu.
Materiaty te w petni podlegajg recyklingowi, dzieki czemu
ogranicza sie ich negatywny wptyw na srodowisko naturalne.
Zachecamy Paristwa do wigczenia sie w ochrone srodowiska
naturalnego poprzez postepowanie zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

m wyrzuci¢ opakowanie do odpowiedniego pojemnika
przeznaczonego na artykuty do recyklingu,

m przed pozbyciem sie zuzytego urzadzenia, nalezy wytaczyc
go z uzytkowania. Informacje o adresie najblizszego punktu
zbiorki materiatdow podlegajacych recyklingowi, gdzie nalezy
przekaza¢ zuzyte urzadzenie, uzyskajg Panstwo w lokalne;j
placéwce administracji publicznej,

= nie nalezy wylewac do zlewu oleju uzywanego do smazenia.
Zaleca sie, aby zla¢ olej do zamknietego naczynia i
przekazac¢ do odpowiedniego punktu zbiérki odpaddw, a w
przypadku jego braku, umiesci¢ w pojemniku na smieci (olej
zostanie wylany do kontrolowanego Scieku; nie jest to
wprawdzie najlepsze rozwigzanie, lecz dzieki niemu unikamy
skazenia wody).

11



BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen
GERMANY

9000803406 E




	ë Spis treści[pl] Instrukcja obsługi
	: Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Proszę uważnie przeczytać poniższe wskazówki. Jedynie po zapoznaniu się z ich treścią będą Państwo potrafili obchodzić się z posiadanym urządzeniem w sposób skuteczny i bezpieczny. Proszę zachować instrukcje użytkowania oraz związa...
	Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialności w przypadku, gdy zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji nie będą przestrzegane.
	Ilustracje przedstawione w niniejszej instrukcji mają charakter orientacyjny.
	Do momentu zamontowania nie należy wyjmować urządzenia z opakowania ochronnego. Jeżeli zostanie zauważone jakiekolwiek uszkodzenie urządzenia, nie należy go podłączać. Proszę wówczas skontaktować się z naszym Serwisem Technicznym.
	Urządzenie spełnia wymogi klasy 3, zgodnie z normą EN 30-1-1 dotyczącą urządzeń gazowych: urządzenie do zabudowy.
	Przed zainstalowaniem nowej płyty kuchenki należy upewnić się, że instalacja zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji montażu.
	Nie należy instalować urządzenia na jachtach ani w przyczepach kempingowych.
	To urządzenie powinno być użytkowane wyłącznie w miejscach posiadających odpowiednią wentylację.
	Urządzenie nie jest przystosowane do pracy z zewnętrznym zegarem sterującym ani z systemem zdalnego sterowania.
	Wszystkie czynności związane z instalacją, podłączaniem, regulacją i dostosowaniem urządzenia do innych rodzajów gazu powinny być wykonywane przez upoważnionego technika, z uwzględnieniem wszystkich norm i przepisów prawnych obowiązując...
	Opisywane urządzenie zostało fabrycznie dostosowane do rodzaju gazu wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie konieczności jego zmiany, należy zapoznać się z instrukcją montażu. W celu dostosowania urządzenia do zasilania innymi rodzajami...
	Urządzenie zostało zaprojektowane wyłącznie do użytku domowego; niedozwolone jest jego użytkowanie w zastosowaniach handlowych lub profesjonalnych. Należy używać urządzenia wyłącznie w celu gotowania, natomiast nigdy w celu ogrzewania pom...
	Nie pozostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru.
	Nie należy używać innych pokrywek i barierek ochronnych dla dzieci niż zalecane przez producenta płyty kuchenki. W przeciwnym razie mogą spowodować wypadek, na przykład na skutek nadmiernego nagrzania, zapalenia lub oddzielenia się fragment...
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i podstawowe zabiegi konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru dorosłych.
	Niebezpieczeństwo deflagracji (szybkiej reakcji spalania)!
	Nagromadzenie w zamkniętym pomieszczeniu większej ilości gazu bez możliwości spalenia wiąże się z niebezpieczeństwem deflagracji (szybkiej reakcji spalania). Nie należy umieszczać urządzenia w miejscach narażonych na przeciągi, poniewa...

	Niebezpieczeństwo zatrucia!
	Korzystanie ze sprzętu do gotowania, zasilanego gazem powoduje wydzielanie ciepła, wilgoci i produktów spalania w pomieszczeniu, w którym jest on zainstalowany. Należy zatem zapewnić prawidłową wentylację kuchni, zwłaszcza gdy włączona je...

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Strefy grzejne i przylegające do nich miejsca bardzo się nagrzewają. Nigdy nie należy dotykać gorących powierzchni. Proszę uważać, aby dzieci w wieku poniżej 8 lat nie przebywały w pobliżu urządzenia.
	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Jeśli butla nie stoi pionowo, płynny propan/butan może przedostać się do urządzenia. W rezultacie przy palnikach mogą tworzyć się słupy ognia. Podzespoły mogą ulec uszkodzeniu i z czasem stać się nieszczelne, co w konsekwencji prowa...


	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Strefy grzejne bardzo się nagrzewają. Nie należy kłaść na płycie kuchenki przedmiotów łatwopalnych. Nie należy gromadzić przedmiotów na płycie kuchenki.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Nie przechowywać ani nie używać substancji chemicznych powodujących korozję, par, substancji łatwopalnych lub produktów nieprzeznaczonych do spożycia pod urządzeniem bądź w jego pobliżu.

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Przegrzane tłuszcze lub oleje łatwo zapalają się. Podczas ogrzewania tłuszczu lub oleju, nie należy pozostawiać urządzenia bez nadzoru. Jeśli substancje te ulegną zapaleniu, nie należy gasić ognia za pomocą wody. Nakryć naczynie pok...


	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Naczynia, które posiadają uszkodzenia, mają nieodpowiednią wielkość, przekraczają brzegi płyty kuchenki lub są nieprawidłowo ustawione, mogą spowodować poważne obrażenia. Należy przestrzegać rad i wskazówek dotyczących naczyń d...
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ W przypadku awarii, odciąć zasilanie elektryczne i dopływ gazu do urządzenia. W celu naprawy, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Nie należy wykonywać żadnych zmian we wnętrzu urządzenia. W razie potrzeby, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Jeśli jedno z pokręteł nie obraca się, nie należy go obracać, używając siły. Prosimy bezzwłocznie wezwać Serwis Techniczny, aby wykonał naprawę lub wymianę elementu.


	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	W celu oczyszczenia urządzenia, nie należy używać maszyn do czyszczenia parą wodną.

	Nowe urządzenie w Państwa domu
	Pokrętła
	Panel sterowania zegara - regulatora czasowego
	Akcesoria
	Kod produktu


	Palniki gazowe
	Zapalanie
	1. Włączyć urządzenie za pomocą wyłącznika głównego. Wskaźnik wyłącznika głównego zapali się.
	2. Docisnąć pokrętło wybranego palnika i obrócić je w lewo w położenie o maksymalnej mocy.
	3. Zwolnić pokrętło.
	4. Obrócić pokrętło w wybrane położenie.
	: Niebezpieczeństwo deflagracji (szybkiej reakcji spalania)!
	Wskazówka

	System zabezpieczający
	1. W zwykły sposób zapalić palnik.
	2. Przytrzymując mocno pokrętło, dociskać je przez 4 sekundy po zapaleniu płomienia.

	Wyłączanie
	Zakres mocy gotowania
	Funkcja zabezpieczenia dzieci
	Uwagi
	Rady dotyczące gotowania

	Zegar - regulator czasowy
	Minutnik
	Sposób programowania
	1. Dotknąć jeden raz symbolu 0. Zapala się wskazówka Q. Na wskaźniku funkcji programowania czasu pokazuje się ‹‹.
	2. W ciągu następnych 5 sekund dotknąć symbolu - lub +, aby zaprogramować żądany czas.

	Po upływie zaprogramowanego czasu
	Zmiana zaprogramowanego czasu
	Anulowanie programu
	Wskazówka

	Programowanie automatycznego gaszenia palnika
	Sposób programowania
	1. Dotknąć dwukrotnie symbolu 0. Przez jedną sekundę wskaźniki będą pokazywały konfigurację palników płyty kuchenki. Wybrać żądany palnik, dotykając symbolu 0.
	2. W ciągu następnych 5 sekund dotknąć symbolu - lub +, aby zaprogramować żądany czas.

	Po upływie zaprogramowanego czasu
	Zmiana zaprogramowanego czasu
	Anulowanie programu
	Wskazówki

	Blokada panelu sterowania zegara - regulatora czasowego
	Zabezpieczenie przed przegrzaniem

	Komunikaty na wyświetlaczu
	Naczynia do gotowania
	Odpowiednie naczynia
	Uwagi dotyczące obsługi

	Czyszczenie i konserwacja
	Czyszczenie
	Uwaga!

	Konserwacja
	Uwaga!


	Rozwiązanie nietypowych sytuacji
	Serwis techniczny
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
	Warunki gwarancji

	Informacje o opakowaniu i postępowaniu ze zużytym urządzeniem
	Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie środowiska naturalnego





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


